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MOSES BASKET USER GUIDE

هام. الرجاء الاحتفاظ به کمر جع في المستقبل. اقرأ بعنا ية



We hope you love your Organic Moses Basket
and Organic Cotton Liner.

We believe it’s the little things that count...from every thread to every 
stitch, our organic products are beautifully made with care to provide 
the very best for your baby.

from
the team



THE MOST NATURAL PLACE
FOR YOUR BABY TO SLEEP

ASSEMBLY -

Your Moses Basket comes ready assembled, for you to use, however 
if you need to refit, open out the liner and push the middle section 
into the base of the basket. Pull the elasticated hem securely over 
the top edge of the basket and tie the two bows securely.

YOUR MATTRESS -

Your Moses Basket comes ready with a luxury Little Green Sheep 
natural mattress, supportive and firm, free from toxins and harmful 
chemicals.

It’s important to keep your mattress clean and dry, therefore we 
strongly recommend the use of a waterproof mattress protector. 

QUICK TIPS:



IMPORTANT SAFETY WARNINGS:
•  Do not use if any part of the carry cot is 

broken, torn or missing.
•  Do not let other children play 

unattended near the carry cot.
•  Be aware of risk of open fire and other 

sources of strong heat, such as electric 
bar fires, gas fires, etc, in the vacinity of 
this product.

•  This product is only suitable for a child 
who cannot sit up unaided.

Maximum weight of child 9kg.
•  Head of the child in the carry cot should 

never be lower than the body of the 
child.

•  Not to add another mattress on top of 
the mattress provided or recommended 
by the manufacturer.

•  Do not carry or move this product whilst 
a child is inside.

•  Only use on a firm, horizontal level and 
dry surface.

•  If the basket is intended for use with 
a stand, check that the stand is of the 
correct size to accommodate the base of 
the moses basket.

•   Do not leave flexible carrying handles 
inside the carry cot.

•   Check the fabric liner ties are secure on 
a regular basis.

•  Dispose of all packaging safely before 
use. Complies with BS EN 1466: 2014.

MAINTENANCE

All assembly fittings should always be 
tightened properly and fittings should 
be checked regularly and tightened as 
necessary.

Do not use this product if any part is bro-
ken, torn or missing and use only spares 
provided by the manufacturer.
The handles and bottom of the basket 
should be inspected regularly for signs of 
damage and wear.

This is a natural product and may be 
affected by extremely dry atmospheres, 
store away from direct heat.

CLEANING

MATTRESS AND BASKET: 
To clean, wipe fabric using a mild 
detergent and water. Never clean with 
abrasive, ammonia based, bleach based 
or spirit type cleaners.

The product must be dried thoroughly 
before use. Dry naturally away from
direct sunlight.

DRESSINGS / LINING: 
Follow wash care instructions on each 
individual product.

• Do not dry clean.
• Do not tumble dry.

Customer Care Hotline for this product: 0800 028 1433

REMEMBER: 
YOUR BABY’S SAFETY
IS YOUR RESPONSIBILITY

SAFETY & CARE



EN - WARNING!
•  This product is only suitable for a child 

who cannot sit up unaided
•  Only use on a firm, horizontal level and 

dry surface
•  Do not let other children play unattended 

near the carry cot
•  Do not use if any part of the carry cot is 

broken, torn or missing
•  Do not leave flexible carrying handles 

inside the carry cot
•  Do not carry or move this product whilst a 

child is inside
•   REMEMBER: YOUR BABY’S SAFETY 

IS YOUR RESPONSIBILITY

NL - WAARSCHUWING!
•  Dit product is alleen geschikt voor een 

kind dat niet zelfstandig kan zitten
•  Gebruik alleen op een stevig horizontaal 

oppervlak dat waterpas en droog is
•  Laat andere kinderen niet zonder toezicht 

in de buurt van de reiswieg/standaard 
spelen

•  Niet gebruiken als een onderdeel van de 
reiswieg/standaard kapot of gescheurd is 
of ontbreekt

•  Laat de flexibele handgrepen niet in de 
reiswieg liggen

•  Draag of verplaats dit product niet terwijl 
er een kind in ligt

•  VERGEET NIET: DE VEILIGHEID 
VAN UW BABY IS UW 
VERANTWOORDELIJKHEID

FR - AVERTISSEMENTS !
•  Ce produit ne convient qu’aux enfants 

incapables de se tenir assis sans aide
•  À utiliser sur une surface stable, 

horizontale et sèche uniquement
•  Ne laissez pas d’autres enfants jouer sans 

surveillance à proximité du 
•  Ne doit pas être utilisé si une pièce du 

berceau/support est cassée, déchirée ou 
manquante

•  Ne laissez pas les poignées de transport 
flexibles à l’intérieur du couffin

•  Ne transportez pas ou ne déplacez pas 
ce produit tant qu’un enfant se trouve à 
l’intérieur

•  N’OUBLIEZ PAS : VOUS ÊTES 
RESPONSABLE DE LA SÉCURITÉ DE 
VOTRE BÉBÉ

DE - WARNUNG!
•  Dieses Produkt ist nur für Kinder geeignet, 

die sich nicht ohne Hilfe aufsetzen können
•  Verwenden Sie dieses Produkt nur auf 

einer festen, horizontalen und trockenen 
Oberfläche

•  Lassen Sie andere Kinder nicht 
unbeaufsichtigt in der Nähe der 
Tragewanne / des Gestells spielen

•  Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn 
ein Teil der Tragewanne / des Gestells 
beschädigt oder gerissen ist oder fehlt

•  Lassen Sie keine flexiblen Tragehenkel in 
der Tragewanne

•  Tragen oder bewegen Sie das Produkt 
nicht, wenn sich ein Kind darin befindet

•  DENKEN SIE IMMER DARAN: DIE 
SICHERHEIT IHRES BABYS LIEGT IN 
IHREN HÄNDEN

ES - AVISO DE SEGURIDAD.
•  Este producto solo es adecuado para un 

niño que no pueda sentarse por sí mismo
•  Solo utilizar sobre una superficie firme, 

horizontal y seca
•  No permita que otros niños jueguen sin 

supervisión cerca de la
•  No lo utilice si alguna parte de la cuna 

y/o del soporte está rota, rasgada o falta
•  No levante ni mueva este producto 

mientras un niño aún se encuentre 
adentro

•  No deje las asas flexibles de transporte 
dentro de la cuna

•  RECUERDE: LA SEGURIDAD DE SU 
BEBÉ ES RESPONSABILIDAD SUYA



PT - AVISO DE SEGURANÇA
•  Este produto destina-se apenas a 

crianças que não se consigam sentar sem 
ajuda

•  Utilizar apenas numa superfície nivelada, 
firme, horizontal e seca

•  Não permitir que outras crianças 
brinquem, sem vigilância, em proximidade 
do berço ou suporte

•  Não utilizar se qualquer parte do berço 
ou estrutura estiver danificada, rasgada 
ou em falta

•  Não transportar ou mover este produto 
com uma criança no interior

•  Não deixar as pegas de transporte no 
interior do berço

•  LEMBRE-SE: A SEGURANÇA DO SEU 
BEBÉ É RESPONSABILIDADE SUA

IT - AVVERTENZA!
•   Il prodotto è adatto solo ai bambini 

che non sanno stare seduti da soli 
autonomamente

•  Utilizzare solo su una superficie solida, 
orizzontale e asciutta

•  Non lasciare che altri bambini giochino 
incustoditi vicino alla navicella

•  Non usare se la navicella/supporto 
presenta parti rotte, lacerate o mancanti

•  Non lasciare le maniglie flessibili 
all’interno della navicella

•  MAI trasportare o spostare la culla/ cesto 
con il bambino al suo interno

•  RICORDA: LA SICUREZZA DEI TUOI 
FIGLI È UNA TUA RESPONSABILITÀ

HR - UPOZORENJE
•  Ovaj proizvod je prikladan samo za dijete 

koje ne može samostalno sjediti uspravno
•  Koristiti samo na čvrstoj, vodoravnoj i 

suhoj površini
•  Ne dopustite da se druga djeca bez 

nadzora igraju u blizini prijenosne 
kolijevke/s postoljem

•  Ne koristiti ako je bilo koji dio prijenosne 
kolijevke/s postoljem slomljen, poderan ili 
nedostaje

•  Ne ostavljajte fleksibilne ručke za nošenje 
unutar prijenosne kolijevke

•  Nemojte nositi niti premještati ovaj 
proizvod dok je dijete u njemu

•  ZAPAMTITI: SIGURNOST VAŠEG 
DJETETA JE VAŠA ODGOVORNOST

AR - 
تحذير

هذا المنتج مناسب فقط للطفل الذي لا يستطيع
الجلوس بدون مساعدة

يسُتخدم فقط على سطح أفقي ثابت مستوي
وجاف

لا تسمح للأطفال الآخرين باللعب بجوار
الحامل/مهاد الطفل

لا تستخدم السرير إذا كانت به أجزاء مكسورة أو تالفة
لا تتركي مقابض حمل مرنة داخل سرير حمل الطفل

لا تحمل هذا المنتج أو تحركه أثناء وجود الطفل بداخله
تذكر: أمان طفلك مسئوليتك أنت



For over 10 years we’ve been 
dedicated to making luxury 
quality mattresses the natural 
way, free from chemicals using 
only the best natural and 
organic materials.

Browse our range of pram, 
cot bed and junior mattresses 
at thelittlegreensheep.co.uk 
or contact our friendly expert 
advisors on 01789 734020.



thelittlegreensheep.co.uk

The Green, Snitterfield, Stratford-Upon-Avon  CV37 0JE, United Kingdom

TheLittleGreenSheep @GreenSheepBaby thelittlegreensheep


